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Sicherheitshinweise

Lesen Sie die nachstehenden Informationen volisténdig durch, bevor Sie das Gerat verwenden, um Verletzungen Ihrer eigenen Person und anderer sowie Schaden am Geréit zu vermeiden.

Mobiltelefon
Benutzerhandbuch

* Je nach Software Ihres Telefons oder Ihres Netzbetreibers kann
der Inhalt dieses Handbuchs teilweise vom Funktionsumfang Ihres
Telefons abweichen

Dienste Dritter konnen jederzeit beendet oder unterbrochen
‘werden, und Samsung gibt keine Erklzrung ab und tbernimmt
keine Garantie, dass irgendwelche Inhalte oder Dienste fir
irgendeine Zeitdauer verfiigbar bleiben werden.

Dieses Produkt enthait bestimmte kostenlose oder Open- Source-
Software. Die genauen fr die

Dieses Produkt erfilllt die geltenden
SAR nationalen SAR-Grenzwerte von
2,0 Wikg. Die spezifischen SAR-
Hochstwerte finden Sie im Abschnitt
wwwsar-ickcom ,Informationen zur SAR-Zertifizierung
(Spezifische Absorptionsrate)” dieses
Handbuchs.
Wenn Sie das Produkt in unmittelbarer
Kérpernahe tragen oder nutzen,
verwenden Sie entweder ein
zugelassenes Zubehorteil wie
beispielsweise eine Tasche oder
halten Sie zwischen Gerat und Kérper
einen Abstand von 1,5 cm, um zu

ss die
hinsichtlich HF-} Belastung eingehalten
werden. Beachten Sie, dass das Produkt
ggf. auch Strahlen aussendet, wenn Sie
nicht telefonieren.

Lassen Sie das Ladegerét und den Akku nicht fallen und schiitzen

Sie diese Teile vor Erschiltterungen

Laden Sie den Akku nicht mit Ladegeraten, die nicht vom Hersteller

zugelassen sind

Verwenden Sie Ihr Gerét nicht whrend eines Gewitters

Bei dem aufireten und einem

erhohten Risiko aus, einen Slmmscmag zu erleiden.

Verwenden Sie keinen oder leckenden Lithium-I

Akku (Li-lon)

Wenden Sie sich fi die sichere Entsorgung von Lithium-lonen-Akkus an das.

néchste Kundendienstzentrum.

Behandeln und entsorgen Sie Akkus und Ladegeréite mit Sorgfalt

+ Verwenden Sie nur von Samsung zugelassene Akkus und Ladegerate, die
‘speziell fir das Gerat ausgelegt sind. Inkompatible Akkus und Ladegeréte

chaden am Gerét verursachen.
Feuer

* Werfen Sie Akkus oder Geréte niemal

Achtun, Sie alle

und Vorschrlften bei der Verwendung des Geréts in
Bereichen mit eingeschrénkter Nutzung

Schalten Sie das Gerét aus, wo seine Verwendung verboten ist
Elen e sl Vorscfen, e die Verwendung von Mabgesen

Schalten Sie das Gerét in einem Flugzeug aus
Die Verwendung des Gerats in Flugzeugen ist verboten. Dieses Gerat kann
die elektronischen Navigationsinstrumente von Flugzeugen storen.

kénnen durch die

in
Funkfrequenz des Geréits gestort werden
Die elektronischen Vomd\tungen in Ihrem Fahrzeug kénnen durch die

mten Bereichen einschra n. for weitere
Verwenden Sie das Gerat mcm in der Néihe anderer elektronischer informatonen an den He's‘e"e'
erite
D e alle Sicher und
Dieses Gerat kann andere elektronische Gerdie storen. Wenden Sie sich zum Vorschrlften hinsichtlich der Nutzung von
an den Hersteller beim

Elektronikgerats.
Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe eines

+ Wenn Sie das Gert verwenden, halten Sie einen Mindestabstand von 15 cm
Zum Schrittmacher ein, da dieses Gerat einen Schrittmacher stren kann.

Im Verkehr ist das sichere Fahren des Fahrzeugs vorrangig. Verwenden
Sie das iiemals beim Fahren, i

ist. Verhalten Sie sich zu Inrer Sicherheit und der Sicherheit anderer
verkehrsgerecht und beachten Sie ie folgenden Hinweise:

+ Legen Sie weder Akkus noch das Gerat auf oder in ein Heizgerat wie z.B.
eine Mikrowelle, einen Ofen oder einen Heizkorper. Die Akkus konnen
dadurch Gberhitzen und explodierent

Zemmcken oder zerstechen Sie den Akku nicht. Vermeiden Sie es, den Akku

+ Um mogliche u minimieren,

das Gerét an der

+ Mach h mit dem Gerat und wie Kurzwahl

Verwenden S das Gerdt nicht Insinem Krankenihaus oder n der
Geriite, die durc} gestdrt

Nahe
werden knnen

Druck auszusetzen, der zu einem interen
Uberm!zung fuhren kann.

/enden, wenden Sie sich an den
Hersilor deser el Smﬂesngksll dieser Gerate gegentber

Schutz von Gerit, Akkus und Ladegerten vor
+ Sefzen Sie das Gerat und Akkus nicht sehr nletmgen oder sehr hohen

die und
finden Sie auf der Website von Samsung e
opensource.samsung.com.

Www.samsung.com
Printed in Korea e
GH68-36955C
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« Nutzung des Gerats, um Hiffe zu rufen: Wahlen Sie bei Feuer,
fer

Notrufnummer.
Verwenden Sie das Gerat, um anderen in Notfallen zu helfen. Wenn
5l shen Verkaivsural, it Vaibachen oder inen Notall i dem
teht, sehen, rufen
. R flen Sie gegebenenfalls einen Pannendienst oder einen anderen
‘Spezialdienst. Wenn Sie ein liegen gebliebenes Fahrzeug sehen, das

farnung: von
Feuer und Explosionen

Verwenden Sie keine beschadigmn Netzkabel oder Stecker und
keine lockeren Netzsteckdos

s Netzkabel nicht mit nassen Handen und trennen
s:a d:s Lidugura! nicht durch Ziehen am Kabel af
Das Netzkabel darf nicht geknickt oder beschédigt werden

v-manuen Sie das Gerat nicht wahrend des Ladevorgangs und
rihrer ht mit nassen Handen

SchlieBen Sie das Ladegerit und den Akku nicht kurz

Bewahren Sie das ssrat richt zusammen mit Weallgogensiénden

‘wie Miinzen, Schliissel und Schmuck a

+ Das Gerat kann sich vemcrmen oder Schaden davontragen.

* Wenn die Akkukontakte mit Melallgegens(anﬂen in Kontakt kommen, kann
ein Feuer verursacht werden.

Bringen Sie das Gerat nicht in die Nahe magnetischer Felder

. Dumh Magnetfelder kdnnen Fehlfunktionen des Gerats oder Entladen des

keine Gefahr darstell, ein defekles
\/elkehlsurﬂa” ohne Personenverlelzungen oder ein Fahrzeug, von gem
Sie wi fer
die zus«anmge Behorde an.

Richtige Pflege und Nutzung des Mobilgerats
Halten Sie das Gert trocken

Feuchtigkeit und Flussigkeiten aller Art konnen Teile des Gerats oder
elektronische Schallireise beschédigen
Schalten Sie das Gerat cht ein, wenn es feucht ist. Fals das Gerat
bereits eingeschaltet st schalten Sie es aus und nehmen unverzliglich
den Akku heraus (falls das Gerat sich nicht ausschalten [asst oder der
Akku nicht entfent werden kann, lassen Sie das Gerat in diesem Zustand).
Trocknen Se das Gerat il einem Handhich abund bingen Siees i i
Kundendienstzentru
Durch Flussigkeit it de Frbe des Etkets verinder, das

rschéaden im Gerat anzeigt. Wasser beschadigt das Gerat und kann

2um Erloschen der Herstellergarantie fufren.
Bewahren Sie das Gerit nicht an staubigen und schmutzigen
Platzen auf
Durch Staub konnen Fehlfunktionen des Gerats verursacht werden.
Legen Sie das Gerat nicht auf schrége Flachen
Das Gerdt kann durch Herunterfallen beschédigt werden.
Bewahren Sie das Gerat nicht an heiRen oder kalten Plétzen auf.
Verwenden Sie das Gerét bei -20 bis 50 “C
+ Das Gerat kann explodieren, wenn es in einem geschiossenen Fahrzeug

gelassenvird, da e Temperatur i Fahzevgen bs 20 C erichen

Sogan i das Grat ich ber Iingere Zeit direkter Sonnenbestrahiung
aus (wie auf dem Armaturenbrett eines Fahizeugs).
Bewahren Sie den Akku bei 0 bis 40 °C auf.

statischer Entladung
und elektischer Sirung e andere Gerdle.

. Kanen mit Magnetsteifen wie Kredikarten, Teleforkarten, Relsepsse und
Bordkarten kénnen durch Magnetfelder beschadigt werden.

Verwenden Sie keine Taschen oder Zubehorteile mit Magnetverschlissen
und bringen Sie das Gerat nicht fur langere Zeit mit magnetischen Feldern
in Kontakt

Bewahren Sie das Gerat nicht in der Nihe von Heizungen,
i 2 i oder

auf

+ Der Akku kann undicht werden.

+ Das Gerat kann sich berhitzen und ein Feuer verursachen

Lassen Sie das Gerat nicht fallen und setzen Sie es keinen

Erschiitterungen aus

+ Der Bildschim des Gerats kann beschédigt werden.

+ Durch Biegen oder Verformen konnen das Gerat oder Teile davon
beschadigt werden

Verwenden Sie das Gerat und die Anwendung eine Zeit lang nicht,

wenn es iiberhitzt ist

Wi I Haut 1 ange i dhwitzon Gert ausgesetzl konnen

geringflgige

Falls Ihr Gerat iiber einen Blitz verfiigt, verwenden Sie diesen nicht
in der Nahe der Augen von Menschen oder Tieren
es in der Nahe

vombengenender ‘Sichtverlust oder Schaden an den Augen enrsacht werden
Vorsichtiger Umgang mit dem Fotolicht
+ Lassen Sie bei der Nutzung des Geras immer Licht im Zimmer brennen und

halten Sie das Display nicht zu nah an die Augen

Wenn Sie Uber einen Jangeren Zeifaum Videos ansehen oder Flash-basierte
‘Spiele spielen, kann das Blitziicht zu einem Krampfanfall oder einer
Ohnmacht fihren. Falls Sie sich unwoh fuhlen, stellen Sie die Nuzzung des
Geraits unverzaglich ein.

i zur SAR- ifizi i

mit
IhrEn Fingern oder mit meﬁslllschen Gegenstanden. Wenn die Kontakte
verschmutzt sind, reinigen e sie mit einem weichen Tuch.

Stellen Sie Zugriff auf Notdienste sicher

Notrufe Uber Ihr Gerat kénnen in manchen Bereichen oder unter

Bestimmten Gecingungen it moolch s Plaen i vordem Relsen n

DIESES GERAT ERFULLT INTERNATIONALE RICHTLINIEN FUR
DIE BELASTUNG DURCH RADIOWELL
Dieses Gerat st ein Funksender und -empmnger e Konstruk
Geréts gewahrieistet, dass die durch intemationale Richtiinien empfomenen
Grenzwerte fir die Belastung durch Radiowellen (elekiromagnetische

Kontaktaufnahme zu Notdiensten und Ambulanzen.
Sicheres Aufbewahren persénlicher und wichtiger Daten
+ Sichem Sie wichtige Daten wahrend der Verwendung des Gerats.
Samsung st ich i Datenverlust verantwortich

Sichem Sie beim E ts samtlich

von der unabhangigen wissenschatiichen Organisation ICNIRP erarbeitet
und enthalten eine berachiii che Swheme\tsspanne um die Sicherheit aller
onen,

In den Rechtinien ur die Eelaswng durw Radiowellen i die MaReinhel
For

dann zuriick, um den M\scnraunh personiicher Danen Zvatindorn
Lesen Sie die Informationen auf dem Berechtigungsbildschirm sorgfaltig,

n Sie
Anwendungen, die Zugiff auf viele Funktionen oder auf einen bedeutenden
Teil Irer perssnlichen Daten haben.
Prifen Sie Inre Konten regelmatig auf nicht atorisierte oder verdchtige
Zugife. Falls Sie Anzeichen von Missbrauch Inrer persdnlichen
Daten bemerken, wenden Sie sich an Ihren Dienstanbieter, damit Ihre
Kontoinformationen geloscht oder geandert werden knnen.
Falls das Gerat verioren geht oder gestohlen wird, andem Sie die
Kennworter in Ihren Konten, um Ihre personlichen Daten zu schiitzen
Velmelden Sie die Nutzung Irer Anwendung von unbekannten QueHen
aus und sperren Sie das Gerat mit einem Muster, einem Kennwort od
einer PIN
Verbreiten Sie keine urheberrechtlich geschiitzten Materialien
Verbreiten Sie keine urheberrechtich geschiitzten Materialien, die Sie ohne

d

Wikg.
SAR- Tsm wemen mit Gblichen Nmzungsposmanen durchgefuhrt, wobei das
Gerd

ir dieses ICNIRP-
Rmhmmen die folgenden SAR-Hochstwerte emittelt:

SAR (Kopf)

0,664 Wikg
0,429 Wikg

‘SAR (am Korper getragen)

‘Wahrend der Nutzung des Gerats liegen die tatsichiichen SAR-Werte in der
N L dadurch bemng« dass
hr t aus Grunden

Sibaungen im Moblunknez automatischcis Bebeolestung eduzen, wenn
fur einen Anruf nicht die vollstandige Leistung erforderlich ist. Je geringer die
Lei ist, ist der SAR-Wert.

Erlaubnis der Elgenmmer des Inhals for Dies
stellt einen Verstof gegen die Urheberrechisgesetze dar. Der Hersteller
Rafte ncht 1 rechicns Probleme, i urch die illegale Nutzung urheblicher
Materialien durch den Benutzer verursacht werden.

s wrdn SAR-Tesdurchgeit b denen cas Ceratam Krpergeragen
o s zssges Zubef vervendet oderein Abtad 1o

° BT T YA T e S € S T
verringem die L d der Akkus.

Wenn Sie ein u' rgerat verwsndsn, wenden Sie sich an den
Hersteller fiir
ERp T me Hoch!requer\zen dieses Gerdts gestot

t

und Diese Funktionen reduzieren die Zet,

dezum T2 e Anrufen mit dem Mobilgerat
erforderlich

« Ord & it in Reichweite an. Sie
erreichen konnen, ohne Inren Blick von der Strafe zu nehmen. Sollte ein
Anruf zu einem unpassenden Zeitpunkt eingehen, lassen Sie ihn von der
Mailbox beantworten

+ Fhren Sie keine Gesprache bei starkem Verkehr oder gefahriichen
Wetterbedingungen. Regen, Graupel, Schnee, Eis und starker Verkehr
Kbnnen gefahriich sein.

= Machen S it kefne Notzen und chiagen Sekehne Teeknnurnnem

fer Blatiern

n. Wenden Sie sich an den Hersteller,

. Komskl der.
Akkus mit Metallteilen, da auf diese Weise eine stromfuhrende Vemmdung
estelt werden kann, die zu kurzfistiger oder dauerhaer Beschadigung
s Akkus lhren kann,
+ Verwenden Sie niemals ein beschédigtes Ladegerat oder einen
beschadigten Akku

Verringern des durch

Bel der wiederholten Durchfuhrung von Aktionen, wie etwa dem Driicken von
Tasten, dem Zefchnen von Buchsiaben aufcnem Toucrscren it den Fingen
oder dem Spielen von Snlelen treten moglicherweise Beschwerden

Handen, am Genick, den Schultern oder anderen Korperteilen auf. e

Sl das Geré be Vérwancung Uber e lingeren Zefraurm i snspanniem
Grif, driicken Sie die Tasten leicht und machen Sie hufig Pausen. Falls die
Beschwerden wahrend oder nach einer derartigen Nutzung weiter aufireten,
stellen Sie die Nutzung en und konsuleren Sie einen Azt

der maximalen des Akkus und des

Ladegerits

« Lassen Sie einen AKku e langer als eine Woche am Ladegerat, da ein
Uberladen die Lebensdauer des Akkus verk(rzt

« Mitder Zeit entiaden sich unbenutzte Akkus und missen vor Gebrauch

emeut geladen werden.

Bitte beachten Sie, dass der Akku erst nach mehrmaligem, vollstandigem

Entladen und Laden die volle Kapazitat ereicht

« Trennen Sie Ladegeréte von der Stromauelle, wenn sie nicht verwendet
werden.

+ Verwenden Sie die Akkus nur fur den vorgesehenen Zweck

Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene Akkus, Ladegerite,

Zubehér und Teile

+ Die Verwendung von Akkus oder Ladegeraten von kann die

des Gerats verursachen.

+ Samsung ist nicht haftoar fur die Sicherheit des Benutzers, wenn Zubehor
und Teile verwendet werden, die nicht von Samsung zugelassen sind

Nicht auf das Geréit oder den Akku beiBen oder daran saugen

+ Dadurch kann das der eine Explosion verursach

- Wenn das Gerat von Kindem benuzt wird, achten Sie auf die sachgemae
Verwendung

Fiihren Sie das Gerit und mitgelieferte Zubehérteile nicht in Augen,

Ohren oder den Mund ein

Es besioht Ersickungsgefahr und amn 2u anderen emstafien Veretzungen
fuhres

Spuchsn in das Gerat:
das Gerat aufrecht Telefon
+ Sprechen Sie direkt in das Mikrofon.
+ Berthren Sie die infere Antenne des Gerates nicht. Andernfalls kann die
Anrufqualitat sein oder das Gerat sende
Hochfrequenzenergie aus

Korrekte Entsorgung von Altgeréten
(Elektroschrott)
(Giltin der Européischen Union und anderen europaischen
Landem mit getrennten Sammelsystemen)
Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehteilen bzw. auf der
dazugehdrigen Dokumentation gibt an, dass das Produkt und
Zubehorteile (2.B. Ladegerst, Kopfhorer, USB-Kabel) nach ihrer
M Lebensdauer nicht zusammen mit dem nomalen Hausaltsmal
nisorgt werden drfen.
Entsorgen Sie dieses Gerat und Zubehorteile bite getrennt von anderen
Abfallen, um der Umwelt bzw. der menschiichen Gesundheit nicht durch
unkontollierte MOesalging 21 schicen Hefen S mi i Atgest und
Zubehortelle tsorgen, g
e e T
Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft
‘wurde, oder kontaktieren die zustandigen Behorden, um in Erfahrung zu
bringen, wo Sie das Altgerat bzw. Zubehorteile fur eine umweltireundiiche
Entsorgung abgeben konnen
Gewerbliche Nutzer wenden sich an inren Lieferanten und gehen nach den
- Dieses Produkt
A e i ST L T

Korrekte Entsorgung des Akkus dieses Produkts
(In den Lﬂndem der Europaischen Union und arvdeleﬂ
indern mit
Rucxnanmesystem;

f dem Akku bzw, auf der
Dokumenaton oo Verpackung gibt e M
diesem Produkt nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen
Haushaltsmill entsorgt werden darf. Wenn der Akku it den chemischen
Symbolen Hg, Cd oder Pb gekennzeichnet st et der Quecksilber-, Cadmium-
oder Blei-Genalt des Akkus Uber den in der EG-Richtinie 2006/66 festgelegten
Wenn Akkus nicht werden, konnen

1,5 cm eingehalten. Zur n fir

Geritim zulassige oder in diesem
Mindestabstand vom Kérper verwendet werden, wenn es am Korper getragen
wird. Solten Sie kein zugelassenes Zubehor verwenden, mssen Sie
sicherstellen, dass das Zubehor keine Metallkomponenten enthéit und das
T verwenﬁet wird,

d die
e P ) ST ST
Strahiungsbelastung Freisprecheinrichtungen zu verwenden, wodurch sich das
Drahtiosgerst bei der Nutzung in Entfernung zu Kopf und Kdrper befindet, oder
schranken Sie die Verwendung des Gerats ein.

Suchen Sie

Weitere finden Sie unter
anhand der Modellnummer nach Ihrem Gerét.

Gesundheit bzw. der
Bmg et Sie, e netlchen Rescouroen 2 schfzen und d nacrage
fichen
von anderen Abféllen ge(mnm iner e riches kostenoses Aatin:
Rucknahmesystem entsorgen.

Ce0168

neansnmcm Ihre Aufmerksamkeit, so dass sicheres Fahren nicht mehr
gewahieistet ist

Schalten Sie das Gert i i aus

« Schalten Sie das Geratin L , anstatt
den Akku zu eninehmen.

« Befolgen L amtiche

Vorschriften, Anweisungen und Hinweisschilder.

« Verwenden Sie das Gerat nicht an einer Zapfsaule (Tankstelle), in der Nahe:
von Treibstoffen, Chemikalien oder in Sprengbereichen.

« Lagern und transportieren Sie entzindiiche Flussigkeiten, Gase oder
Sprengstoffe nicht am selben Ort, an dem sich das Gerat mit Zubehor
befindet.

Interne Antenne

Schiitzen Sie Ihr Gehdr und Ihre Ohren bei der Verwendung eines
Headsets

« Durch \au(e Tone uber langere Zeit konnen Gehorschaden
verursac

Laute Tune he\m Lenken cines Fahrxeugs konnen Sie
ablenken und einen Unfall verursact

Verringem Sie vor dem Anschhe&en Ger Onrer an ine
Audioquelle immer die Lautstarke und verwenden Sie
die minimale Lautstarkeneinstellung, die zum Horen i
Gesprichs oder der Musik erforderlich ist.
In trockenen Umgebungen kann statische Elektrizitat
im Headset entstehen. Verwenden Sie in trockenen
Umgebungen keine: Headse(s oder berhren Sie einen
metlischen Gegenstand, um die statische Elektrizitat zu
entladen, bevor Sie ein Headset an das Gerat anschiiefen.

Geben Sie Obacht, wenn Sie das Geréit beim Gehen oder Laufen
verwenden

Achten Sie immer auf Ihre Umgebung, um sich und andere nicht zu verletzen
Tragen Sie das Gerat nicht in der GesaBtasche oder an der Hiifte
Sie kennen sich verletzen oder das Gerat beschadigen, wenn Sie fallen
Zerlegen, modifizieren oder reparieren Sie das Gert nicht

* Veranderungen oder Modifizierungen am Gerat kénnen zum Erigschen

. und beachten Sie den Verkehr. Tatigen Sie Anrufe,
‘wahrend Sie stehen oder bevor Sie sich in den Verkehr einfadeln. Stoppen
Sie das Fahrzeug, um Anrufe zu tatigen.

« Filhren Sie keine aufreibenden oder emotionalen Gesprache, die Sie
ablenken konnen. Machen Sie Ihren Gesprachspartner darauf aufmerksam,
dass Sie ein Fahrzeug lenken, und filhren Sie keine Gesprache, die hre
Aufmerksamkeit von der Strate ablenken kénnen.

Das Gerat weder mit Farbe anmalen noch mit Aufklebern bekleben
Farbe und Aufkleber konnen bewegliche Teile verkleben oder behindem und
dadurch den ordnungsgeméen Betrieb Ihres Geréits verhinden. Falls Sie auf
die Farbe oder Metallteile dieses Produkts allergisch reagieren, kann dies bei
Ihnen eventuell Juckreiz, Ausschlage oder Hautschwellungen verursachen
Nutzen Sie das Produkt in diesem Fall keinesfalls weiter und suchen Sie
umgehend einen Arzt auf.

Reinigung des Gerits:

« Reinigen Sie das Gerat und das Ladegerat mit einem Tuch oder einem
Radiergummi

- R kte des Akkus mit einem Wattebausch oder einem

Tuch.
+ Verwenden Sie keine Chemikalien oder Losungsmittel.
Verwenden Sie das Geréit nicht, wenn das Display gesprungen
oder zerbrochen ist
Zerbrochenes Glas oder Kunststoff kann Verletzungen an Handen
und Gesicht verursachen. Lassen Sie das Gerat von einem Samsung-
Kundendienstzentrum reparieren.
Verwenden Sie das Geréi nicht fiir andere als die vorgesehenen
Zwecke

Stéren Sie nicht andere, wenn Sie das Gerét in der Offentlichkeit
verwenden

Lassen Sie das Gert nicht von Kindern verwenden

Das Gerét ist kein Spielzeug, Lassen Sie Kinder nicht damit

sie konnten sich selbst oder andere verletzen, das Gerat nescnamgen oter

Anrufe tatigen, die Kosten verursachen

Installieren Sie Mobilgerate und Ausriistung mit Sorgfalt

+ Stellen Sie sicher, dass alle Mobilgerate oder zugehorige Ausrastung, die in

Ihrem Fahrzeug eingebaut it, sicher befestigt sin.

Legen Sadas Gerét und Zubehdr rctin der N oderim Atrsbersich

eines Aitbags al chgemat eingebauten Mobilgeraten konn

durhsich il adasents Aihags sewere Vertzungan herbagEt
erden

dilrfen nur von gewartet

fuhren. Lassen
Kendenlensizentnam warten
+ Bauen Sie den Akku nicht auseinander und stechen Sie nicht hinein, weil
dadurch eine Explosion oder ein Feuer verursacht werden konnen.

Layout des Telefons

und repariert werden

durch nicht
Gerat beschadigen und zum Erloschen der Herstellergarantie fihren.
Behandeln Sie SIM-Karten und Speicherkarten mit Sorgfalt
+ Entfemen Sie niemals eine Speicherkarte aus dem Gerat, wahrend Daten
auf der Karte gelesen oder gespeichert werden. Anderenfalls kann es zu
undioder Karte oder am

()

6 & ¢

f

Lautstarketaste Soft-Tasten
Zum Anpassen der Lautstarke im Zum Ausfuhren der unten auf der
Ki

tatigen (nach unten); SOS-Nachricht
senden

Siehe , Tauschungsanrufe tétigen”

Siehe ,SOS-Nachricht aktivieren EInAvEENeTI

Ein- und Ausschalten des Telefons

el senden (B ) EE s
imodus: Stomieren
ot Elngabe und Zurickkehren
Optisches Navigationsfeld den Standby-Betrieb

Blatten durch die Mentoptionen

(ziehen); zum Auswahien der

markierten Mentoption oder Kamerat

Bestaigen einer Eingabe (Gricken) G rapy. peiret: Zugrif auf die
Kamerafunktion

Wahitasto
Tatigen oder Entgegennehmen e
elnes Annifs; Im Standby- Im Standby-Betrieb: zum Aktivieren

Betrieb: Abrufen der zuletzt

bzw. Deaktivieren des Stumm-Modus
gewahiten, unbeantworeten oder ¢ e Lo
eingegangenen Nummern

o

Mailbox-Taste
Im Standby-Betrieb: zum Abhdren
der Mailbox (Taste gedrickt haten)

Alphanumerische Tasten

Tastensperrtaste

Im Standby-Betrieb: zum Sperren
bzw. Entsperren der Tastatur
(gedrickt halten)



Ihr Telefon zeigt folgende Statusanzeigen am oberen
Rand des Displays an:

SIM-Karte und Akku einsetzen

1. Nehmen Sie die rickwartige Abdeckung ab, und
setzen Sie die SIM-Karte ein.

4
= L/Q
Akkuabdeckung

2. Setzen Sie den Akku ein, und schlieBen Sie die

SIM-Karte

Symbol Beschreibung Beschreibung
@ | Kein Signal UKW-Radio an
@1 | Signalstarke UKW-Radio

— unterbrochen
a Musik wird
@ | MhePRS ez wiedergegeben

verbunden
Mit EDGE-Netz angehalten
verbunden
Neue SMS
Aktives Gesprach
Neue MMS

Im Internet surfen
Aktive Verbindung mit

Neue
wird hergestell Konfigurationsmitteilung

Neue E-Mail-Nachricht

Neue WAP-Push-
Nachricht

Roaming (auferhal
des normalen

HE

Akku laden

akliviert

_®
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Blattern Sie mit dem Navigationsfeld zu einem Menu
oder einer Option.
. Driicken Sie Auswihlen oder das Navigationsfeld,
um die markierte Option zu bestatigen.
. Driicken Sie <Zuriick>, um eine Meniiebene
nach oben zu gelangen. Driicken Sie [e]], um zum
Standby-Betrieb zuriickzukehren.
@ + Wenn Sie auf ein Menu zugreifen, fur das die
PIN2 erforderlich ist, mussen Sie die zusammen
mit der SIM-Karte bereitgestelite PIN2 eingeben.
Einzelheiten teilt Innen Ihr Netzbetreiber mit.
Samsung ist weder fur den Verlust von
Passwortern oder personlichen Daten noch fir
sonstige Schaden verantwortlich, die durch illegal
verwendete Software verursacht werden.
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Anruf tatigen

1. Geben Sie im Standby-Betrieb die Vorwahl und die
Rufnummer ein.

2. Um die Nummer zu wahlen, driicken Sie [[].

3. Um das Gesprach zu beenden, driicken Sie [s]].

Anruf annehmen

1. Bei einem eingehenden Anruf driicken Sie [[]

2. Um das Gesprach zu beenden, driicken Sie [e]].
Nummer eines zuletzt getétigten
Anrufs wihlen

. Driicken Sie im Standby-Betrieb [[], um die Liste der
zuletzt gewahlten Nummern anzuzeigen.
Blattern Sie nach links oder nach rechts, um einen
Anruftyp auszuwahlen.

N

Nachrichten senden und anzeigen

. Wahlen Sie im Menumodus Nachr. — Nachricht
erstellen aus.

. Geben Sie eine Zielrufnummer ein und bléttern Sie
nach unten.

. Geben Sie den Nachrichtentext ein.
Siehe , Text eingeben”.
Um den Text per SMS zu versenden, gehen Sie zu
Schritt 5.
Wenn Sie Multimedia anhdngen mochten, fahren Sie
mit Schritt 4 fort.

. Driicken Sie <Optionen> — Multimedia
hinzufiigen, und fiigen Sie ein Element hinzu.

. Driicken Sie das Navigationsfeld, um die Nachricht
2zu senden.

$So zeigen Sie eine SMS oder MMS an:

1. Wahlen Sie im Mentimodus Nachr. — Posteingang

N
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2. Wér.\len Sie eine SMS oder MMS aus.
Tauschungsanrufe tatigen

Sie haben die Moglichkeit, eingehende Anrufe
zu simulieren, um sich damit aus Meetings oder
unerwiinschten Konversationen zu stehlen.

So aktivieren Sie die Tauschungsanruffunktion:
Wahlen Sie im Menimodus Einst. — Anruf
— Téuschungsanruf — Schnellzugriff fiir
Téauschungsanruf — Ein aus.

1. SchlieBen Sie ein Netzteil an 2. Trennen Sie nach
> s lqung des

Ladevorgangs das
Ladegerat vom
Telefon.

w

Blattern Sie nach oben oder unten, um eine
Telefonnummer oder einen Namen auszuwahlen.

. Drucken Sie das Navigationsfeld, um die Anrufdetails
anzuzeigen, oder driicken Sie [[]. um die Nummer
zu wahlen.

IS

Lautstérke eir

So stellen Sie die Lautstérke des Klingeltons ein:

. Wahlen Sie im Mentimodus Einst. — Tonprofile aus.

. Bléttern Sie zum derzeit aktiven Profil.

. Driicken Sie <Bearbeiten> — Lautstérke.

. Blattern Sie zu Anrufsignal.

. Blattern Sie nach links oder rechts, um die Lautstérke
i und driicken Sie <Speif )

So passen Sie die Sprachlautstarke wahrend eines
Gespréchs an:

Driicken Sie wahrend eines Gesprachs die
Lautstarketaste nach oben oder unten, um die Lautstérke
anzupassen.

In lauten Umgebungen kann es schwierig sein,
den Gesprachspartner Uber den Lautsprecher
richtig zu verstehen. Verwenden Sie dann fur einen
verstandlicheren Ton den normalen

[N RN

@ « Entnehmen Sie den Akku erst aus dem Telefon,
nachdem Sie das Ladegerat abgetrennt haben.

Anderenfalls kann das Telefon beschadigt werden.

Trennen Sie den Reiseadapter vom Netz,

wenn Sie ihn nicht benutzen, um Energie zu

sparen. Der Reiseadapter verfigt nicht uber

einen Ein/Aus-Schalter, daher mussen Sie

ihn von der Netzsteckdose trennen, um die

Spannungsversorgung zu unterbrechen. Wahrend

er sollte sich der Rei i
der Nahe der Netzsteckdose befinden.

Speicherkarte einsetzen (optional)
Ihr Telefon akzeptiert microSD™- und microSDHC™-
i mit bis 16 GB Spei itét (je nach
Speicherkartenhersteller und -typ).
'/, « Das Formatieren der Speicherkarte in einem PC
d kann zu Inkompatibilitat mit dem Telefon fiihren.
Formatieren Sie die Speicherkarte nur im Telefon.
« Haufiges Speichern und Loschen von Daten

3. Schieben Sie die Speicherkarte in den
Speicherkarteneinschub, bis sie einrastet.
4. Bringen Sie die riickwartige Abdeckung wieder an.

Hinweissymbole

Das optische Navigationsfeld
verwenden

Driicken Sie das Navigationsfeld, um die markierte
{ oder eine Eingabe zu

w Hinweis: Hinweise, Tipps zur Verwendung
oder Zusatzinformationen

Gefolgt von: die Reihenfolge der Optionen
oder Mentis, die Sie fir einen Schritt
auswahlen mussen, z. B.: Im Menimodus:
Wahlen Sie Nachr. — Nachricht erstellen
aus (steht fur Nachr., gefolgt von Nachricht
erstellen)

[1 EckigeKIammern:Te\efomas(en,z,B.:[eﬂ]
(steht fur Ein-/Ausschalter/Menu-Ende-Taste)

bestatigen.

Bewegen Sie den Finger auf dem Navigationsfeld
nach oben, unten, links oder rechts, um durch die
{ zu blattern.

Spitze Klammern: Soft-Tasten zum Steuern
< > dereinzelnen Funktionen eines Bildschirms, z.
B.: <Bestit.> (steht fir die Soft-Taste Bestét.)

verringert die L von

1. Nehmen Sie die riickwartige Abdeckung ab.
2. Setzen Sie eine Speicherkarte mit nach unten
weisenden goldfarbenen Kontakten ein.

Speicherkarte

4. Wahlen Sie einen Speicherort (falls erforderlich) aus.
5. Wahlen Sie einen Klingelton aus.

Um zu einem anderen Profil zu wechseln, wahlen Sie es
aus der Profilliste aus.

Smart-Startbildschirm verwenden

Telefon ein- oder ausschalten
So schalten Sie Ihr Telefon ein:
1. Halten Sie [¢]] gedriickt.
2. Geben Sie lhre PIN ein, und driicken Sie <Bestat.>
(falls nétig).
r/l Wenn der Akku komplett entladen ist oder aus
") dem Geréit entfernt wird, werden Datum und Zeit
zurlickgesetzt.

Zum Ausschalten des Telefons wiederholen Sie Schritt 1.

So rufen Sie Elemente des Smart-Startbildschirms
auf:

Driicken Sie das Navigationsfeld, um durch die Elemente
auf dem Smart-Startbildschirm zu blattern, und driicken
Sie das Navigationsfeld erneut, um ein Element

Auf dem Smart Standby-Bildschirm kénnen Sie

bevorzugte Anwendungen und Kontakte aufrufen und

anstehende Ereignisse oder Aufgaben anzeigen. Sie

kénnen den Smart Standby-Bildschirm an Ihre Wiinsche

und Erfordernisse anpassen.

@ Wenn Sie den Smart-Startbildschirm verwenden,
funktioniert das Navigationsfeld nicht als
Schnellzugriff.

So fiigen Sie Elemente zum Smart-Startbildschirm
hinzu:

. Wahlen Sie im Mentimodus Einst. — Anzeige —
Smart Standby aus, und blattern Sie nach links oder
rechts zu einem Smart-Startbildschirm.

. Driicken Sie <Bearbeiten>. Wahlen Sie die Elemente
aus, die auf dem Smart-Startbildschirm angezeigt
werden sollen.

Sie kénnen die gewiinschten Schnellzugriffe fiir

~

Klingelton &ndern

. Wahlen Sie im Mentimodus Einst. — Tonprofile aus.

2. Blattern Sie zum derzeit aktiven Profil.

. Driicken Sie <Bearbeiten> — Rufzeichen fiir
Sprachanruf.

©

So tétigen Sie einen Tauschungsanruf:

Halten Sie im Standby-Betrieb die Lautstérketaste nach
unten gedriickt.

S08-Nachricht aktivieren und senden

Sie kénnen in Notsituationen SOS-Nachrichten an Ihre
Familie oder Freunde senden.

. Wahlen Sie im Mentimodus Nachr. — Einstellungen
— S0S-Nachrichten — Sendeoptionen aus.

2. Driicken Sie <Andern>, um Ein auszuwahlen.

. Blattern Sie nach unten, und driicken Sie das
Navigationsfeld, um die Empféangerliste zu éffnen.

. Drucken Sie Suche, um die Kontakdliste zu 6ffnen.

Wahlen Sie einen Kontakt aus.

Wahlen Sie eine Nummer aus (falls erforderlich).

. Driicken Sie das Navigationsfeld, um die Empfanger
zu speichern.

8. Blattern Sie nach unten, und stellen Sie die Anzahl
der Wiederholungen fur die SOS-Nachricht ein.

. Dricken Sie <Zuriick> — <Ja>.

1. Driicken Sie bei gesperrten Tasten die Lautstarketaste
an einer Seite viermal, um eine SOS-Nachricht an die
vorher festgelegten Telefonnummern zu senden.

Das Telefon wechselt daraufhin in den SOS-Modus
und sendet die voreingestellte SOS-Nachricht.

2. Um den SOS-Modus zu verlassen, driicken Sie [e]].

© -
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die lleiste hi igen oder
léschen. Driicken Sie <Optionen> — Schnellzugriffe
bearbeiten.

. Driicken Sie <Optionen> — Speichern.

4. Drucken Sie das Navigationsfeld.

@ Sie kénnen den Stil des Standby-Bildschirms
andern. Wahlen Sie im Menimodus Einst. —
Anzeige — Smart Standby aus, und blattern Sie
nach links oder rechts zum gewtinschten Stil.

w

Kamera verwenden

Text eingeben

So dndern Sie den Texteingabemodus:

« Driicken Sie [#], um zwischen GroR- und
Kleinschreibung 1 oder in den
zu wechseln.

* Halten Sie [#] gedrickt, um zwischen dem T9- und dem
AABC-Modus zu wechseln. Je nach Land kénnen Sie
einen Eingabemodus fiir lhre Sprache aufrufen.

« Driicken Sie [%], um in den Symbolmodus zu wechseln

* Halten Sie [%] gedriickt, um eine Eingabemethode oder
die Eingabesprache auszuwahlen.

Auf Meniis zugreifen

So rufen Sie die Menus des Telefons auf:

1. Driicken Sie im Standby-Betrieb <Menii>, um in den
Menimodus zu wechseln.

@ Je nach Region oder Dienstanbieter miissen Sie
maglicherweise das Navigationsfeld driicken, um in
den Mentmodus zu wechseln.

Driicken Sie die entsprechende alphanumerische Taste,
um eine Ziffer einzugeben.

Symbolmodus

Driicken Sie die entsprechende alphanumerische Taste,
um ein Symbol einzugeben.
'g + Bewegen Sie den Finger tiber das
Navigationsfeld, um den Cursor zu bewegen.
+ Um einzelne Zeichen zu Idschen, driicken Sie
<Léschen>. Um alle Zeichen zu Ioschen, halten
Sie <Léschen> gedriickt.
+ Um ein Leerzeichen zwischen zwei Zeichen
einzufugen, driicken Sie [0].
+ Um Satzzeichen einzugeben, driicken Sie [1]
Neuen Kontakt hinzufiigen
'([ Je nach Netzbetreiber kann der
J Standardspeicherort zum Speichern neuer

Kontakte schon voreingestellt sein. Wahlen Sie
im Menimodus Kontakte — <Optionen> —

. Driicken Sie die \den alpt !
Tasten, um ein ganzes Wort einzugeben.

. Wenn das Wort richtig angezeigt wird, driicken
Sie [0], um ein Leerzeichen einzufiigen. Wenn das
korrekte Wort nicht angezeigt wird, driicken Sie
das Navigationsfeld nach oben oder unten, um ein
alternatives Wort auszuwahlen.

| ABC-Modus |

Driicken Sie die entsprechende alphanumerische Taste,
bis das gewiinschte Zeichen auf dem Display erscheint.

N
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Alarme und ver

. Driicken Sie im Standby-Betrieb die Kamerataste, um
die Kamera einzuschalten.

. Drehen Sie das Telefon entgegen dem Uhrzeigersinn
(nach links) in die Querformatansicht.

. Richten Sie das Objektiv auf das gewiinschte Motiv,
und nehmen Sie gegebenenfalls Einstellungen vor.

. Driicken Sie das Navigationsfeld, um ein Foto

Das Foto wird isch

N
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gespeichert.

So zeigen Sie Fotos an:

Wahlen Sie im Mentimodus Eig. Dat. — Bilder — eine
Fotodatei aus.

. Driicken Sie im Standby-Betrieb die Kamerataste, um
die Kamera einzuschalten.

. Drehen Sie das Telefon entgegen dem Uhrzeigersinn
(nach links) in die Querformatansicht.

. Druicken Sie [1], um zur Videokamera zu wechseln.
Richten Sie das Objektiv auf das gewiinschte Motiv,
und nehmen Sie gegebenenfalls Einstellungen vor.

. Driicken Sie das Navigationsfeld, um die Aufnahme
2u starten.

. Driicken Sie das Navigationsfeld oder <Stopp>,
um die Aufnahme anzuhalten. Das Video wird
automatisch gespeichert.

Wahlen Sie im Mentimodus Eig. Dat. — Videos — eine
Videodatei aus.
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. Driicken Sie im Menimodus Alarm.

. Driicken Sie <Erstellen> oder driicken Sie
<Optionen> — Alarm erstellen.

. Stellen Sie die Alarmdetails ein.

. Driicken Sie i oder das

ENERIN

— Neue Kontakte speichern in —
einen Speicherort aus.

. Geben Sie im Standby-Betrieb eine Rufnummer ein,
und driicken Sie <Optionen>.

. Wahlen Sie Zu Kontakten hinzufiigen —
Kontakt erstellen — einen Speicherort aus (falls
erforderlich).

. Wahlen Sie bei Bedarf einen Nummemntyp aus.

. Geben Sie die Kontaktinformationen ein.

. Driicken Sie das Navigationsfeld.

N
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Wir, Samsung Electronics
eraren unler unserer allenigen Verantwortung, dass dem Produkt

GSM Bluetooth Mobiltelefon : GT-C3780

So beenden Sie einen Alarm:
Gehen Sie beim Erténen des Alarms wie folgt vor:
Driicken Sie <Bestét.> oder das Navigationsfeld, um
den Alarm zu beenden, oder drticken Sie <Erinnern>,
um den Alarm fiir die Dauer des Erinnerungsintervalls zu
unterdriicken.

So deaktivieren Sie einen Alarm:

1. Driicken Sie im Mentmodus Alarm.

Dokumenten beschelnigt wird:
Sicherheit EN 60950-1 : 2006 + A1 : 2010
SAR EN 50360 : 2001 / AC 2006

EMC EN 301430.01 V1.8.1 (04-2008)
EN 301489-07 V1.3.1 (11-2005)
EN 301489-17 V2.1 (05-2009)
RADIO. EN 301511 V9.0.2 (03-2003)
EN 300328 V1.7.1 (10-2006)
Hiermi erkiaren wir,dass alle wesentichen Funktestreihen ausgefUhit wurden und

2. Wahlen Sie den Alarm aus, den Sie
machten.

Richinie
1998/5/EC entspricht.

3. Driicken Sie <Opti — Alarm
r_/, Wenn der Akku herausgenommen wurde, ertont der
J eingestellte Alarm nicht.

Das in Abschnitt 10 genannte Verfahren for die Feststellung der Konformita, das im.
Jchtiinie {, wurde unter Beteiligung der
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